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Jlapuca Ilyrak, 'anuna Hapuyk. HMcnoab3oBaHue BTOPMYHBIX HOMHMHALIMI B KOMMYHHUKATHBHBIX CHTYalHsIX
MeIUIUHCKOr0 JUCKYypca (Ha OCHOBE AHKEeTUPOBAHUS MEeIUIIMHCKHX padoTHHKOB). Ilesb cTaTbH — MCClIe[0BAaTh IPHYUHBI
U CcIIOCO0bI CO3JaHUs BTOPUYHBIX HOMHHALMHA B COBPEMEHHOM YKPAMHCKOM MEIMIIMHCKOM IHCKYPCE, BBIACHHTH OCOOCHHOCTH
HCTIOIB30BAHNS U HA3HAUCHUS TAaKUX HA3BaHMI B Pa3HBIX KOMMYHHKATHBHBIX CHUTYyaIlUsAX. B cTaTbe HCIONB30BaHbI CICAYIONINE
METO/IbI HCCJIETOBAHMSI: ONUCATENIBHBIH, CPAaBHUTEIBHBIA U CTATHCTUYECKHUIA.

BeiBogbl. MeTOOM aHKETHPOBAHHS MEIUIMHCKAX PaOOTHHKOB HCCIEAOBAHO YAcCTOTy HCIOJIB30BAHHS BTOPHYHBIX
HaNMEHOBAHUMH, TO €cTh HEO(HIMAIBHBIX 3aMEHUTENeH MEUIIMHCKIX TEPMUHOB, B KOMMYHHKATUBHOM CUTYallH 6pay — 6pay u
epau — nayuenm. IIpoaHaTM3upOBaHbl BTOPHYHbIEC HA3BAaHUSA, KOTOPHIE SBIIOTCA 9BGEMI3MaMU K O(QUIIMATIBHBIM MEIUIIMHCKIM
TEepMHHAM, OTMEYECHO HX CMATYAIOLIe-KOPPEKTHOE Ha3HAUCHUE.

KiioueBble clloBa: 6mopuynas HOMUHAyUs, GMOPUUHbIE HA36AHUA, MEOUYUHCKUL OUCKYPC, AHKEMUPOSaHue MeOUYUHCKUX

pabomHUKos.

ITocTaHoBKa mpodieMu y 3arajabHOMYy BMIUISAi Ta ii
3B'MI30K i3 BAXKJIMBHMHM HAYKOBHMMHM YH TNPAKTUYHUMH

3aBJIaHHSIMHU. CyuacHi JIHTBICTHYHI TIOCHIIKEHHS
XapaKTepU3yIOThCI ~ OCOOJMBOIO  yBAaroro 0  IpoOiem
BTOPMHHOI ~ HOMiHaIii, MpOTe JOCi HEMae EAWHOTO

MOTPaKTyBaHHs BTOPUHHKUX HOBOTBOpIB. B. M. Teis, 30kpema,
MPOIIOHYE HA3WBAaTH BTOPUHHMMH BXXEC BIIOMI B MOBI
HOMIHATUBHI OJMHMII, 10 BXXHBAIOTHCI B HOBIM Il HHUX
dynxuii Hasusaums'. Ha nymky B. T'. Taka, BTOpUHHI Ha3BH
BIIOOpaKAFOTh MPOIIEC, YHACIIIOK SIKOTO Ta cama opMa MOXKe
IPHCTOCOBYBATHCSA [Uisi BUKOHAHHS HOBHX (yHKIH’. [mmi
JIOCIIITHUKA PO3MEKOBYIOTh HIEPBHHHY 1 BTOPUHHY HOMiHALLi
Ha DpIBHI cllOBa Ta HOro 3HAYEHHs, CJIOBOCHOIYYEHHS Ta
pEUeHHs, IPUUOMY MEPBHHHA HOMIHALIS PEIPE3EHTYE MOBHY
JIHCHICTh 4Yepe3 CIIOBO 1 CIIOBOCHOJYYEHHs, a BTOPHHHA —
peanizyeTbcs B PEUCHHI; IIEPBUHHA HOMIHALS — i€ Iporiec
MEPBUHHOTO Ha3MBAHHS ITIPEIMETIB 1 SIBHIL, BTOPHHHA — L€
TBOPEHHS CIIiB 32 JOIOMOTOI0 Pi3HOMAHITHHX CJIOBOTBOPYHX
3aco0iB, po3maay 0araTo3Ha4HOCTi, & TaKOXK Ha OCHOBI
MeTa)OpMYHMX Ta METOHIMIUYHHX TIepeHEeCeHb, mepudpasm,
eB(heMi3MiB TOIIIO.

AHani3 octaHHiX AocaiTKeHb i myOmikaniii. OcranHi
JOCTIDKEHHS SIK 3apyODKHIX, TaK 1 BITYN3HIHAX MOBO3HABIIIB
JIOBOJISITh, 1110 BTOPHHHA JISKCHYHA HOMIHALIISl € PE3yJIbTaTOM
MPUPOHOTO PO3BUTKY MOBH, 3YMOBJICHOIO Mi3HABAJIBHOIO 1
KOTHITHBHO-KOMYHIKATUBHOIO ~ TIOTPE0OI0  JIIOAWHH B 1l
CYCIUTEHO-ICTOPWYHIM TpakTHIli. BUHUKHEHHS HOBUX Ha3B

TIPU3BOANTH JI0 KOHIIGHTPAIli B CIIOBECHOMY 3HAKOBI HOBOI
indopmartii. Sk 3a3Hauae €. A. KapmizoBcpka, “HOBOTBOPH
BIAITPAfOTh TPOBITHY PONB Yy 3MiHI SIK YKPalHCBKOMOBHOTO
“kpecieHHss”  JAicHOCTI B miloMy  (TOCITYrOBYIOYHCH
TepMiHAMM KpecJEHHS, B 1i 3araJbHOMYy BHIJIAMNI), TaK i
“KpecleHHs” OKpeMHX 11 00’€KTiB, X CYKYIHOCTEH YH
pETbHUX 1 MEHTAIBHUX INPOCTOpiB 3 HUMH (iX BUIILITY Y
nepHiii MoBHiii npoekuii)”. Tlonmpu aKTHBHI MONIYKH
JOCIITHHKIB Y I[bOMY HampsiMi, B YKpaiHCKOMY MOBO3HABCTBI
THIIOJIOTiS BTOPUHHHMX HOMIHAIId Y MEIUYHOMY HIHCKYpCi
MalO BHBYEHA, HEMa€ IPYHTOBHOTO JIOCHIDKEHHS IIO/I0
MIPUYMH Ta CHOCO0IB TBOPEHHSI BTOPHHHMX Ha3B Y MOOYTOBOMY
MOBJICHHI MEJUYHHX MpaiiBHUKIB. CaMe TOMY HaM BHIAETHCS
AKTYAJILHHM ITUTAHHS JIOCIIJDKEHHS! 0COOIMBOCTEH TBOPEHHS
Ta BUKOPHUCTAaHHS BTOPHMHHHUX Ha3B y Pi3HUX KOMYHIKaTUBHHX
CUTYALlISIX YKPATHCHKOTO MEAMYHOIO JIUCKYPCY.

VY crarTi BUKOPUCTAHO Taki MeTOOU MOCTiTAKEeHHsI:
OIIFICOBHH, MMOPIBHSUIBHUN Ta CTATUCTUIHHIH.

Mera crarri — METOIOM aHKETYBaHHS 3 sICyBaTH
NPUYUHA ~ BUKOPUCTAHHS ~BTOPHMHHMX Ha3B y  Ppi3HHX
KOMYHIKaTHBHHIX CHUTYaIlifX, JOCIITUTH 4acToTy
BUKODUCTAHHSI TBOPEHHS BTODHMHHHX Ha3B, YXHBaHUX Y
KOMYHIKaTUBHUX CHUTYaIlisIX ¢axiseyv — ppaxiseyw, paxiseyv —
Heghaxieeyb CYJ4aCHOTO YKPAiHCHKOIO MEIUYHOTO JHUCKYPCY.
MarepianioMm 111 aHaNi3y IOCHYTYBaJId BTOPHHHI Ha3BH,
nibpani 3 OOyTOBOrO MpodeciiHOro MOBIICHHS TPAIiBHUKIB
MEITUYHOT TATy31 B PI3HUX KOMYHIKATUBHUX CHTYaITisIX.

!Teliya V.N. Vtorichnaia nomynatsyia i ee vidy [Secondary nomination and its types], M.: Nauka, 1977, P. 129 [in Russian].

?Hak V. H. K tipolohii linhvisticheskikh nominatsyi [ Towards a typology of linguistic nominations], M.: Nauka, 1977, P. 243 [in Russian].
?Karpilovska Ye. A. Nova Ukraina u slovotvirnii nominatsii: zminy u movnomu “kreslenni” svitu [New Ukraine in the word-forming nomination:
changes in the linguistic “drawing” of the world], Vidobrazhennia istorii ta kultury narodu v slovotvorenni: Dopovidi XII Mizhnarodnoi konfere-
ntsii [Reflection of the history and culture of the people in word formation: Reports of the XII International Conference], Uporiadk. N.

F. Klymenko, Ye. A. Karpilovska, K., 2010, P. 91 [in Ukrainian].

Axmyanohi numanHs CyCnitbHux Hayk ma icmopii meouyuru. CnitbHull YKpaiHCbKO-pYMYHCOKUN HAYKOBGULL HCYPHAL.
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Buknan ocHoBHoro marepianay. Jlns TpyHTOBHOTO
JOCIIDKEHHST THIIOJIOT]i BTOPHHHHUX HaMEHYBaHb MH TIPOBEIN
AQHKETYBAaHHS MEINYHUX TIPALIiBHUKIB.

AHKETYBaHHS TPOBOAWIOCA y TPHOX KITIHIYHUX
JMiKapHax: oOjacHId  KiiHiUHIA  JikapHi M. UepHiBIi
(Ykpaina), CTOpoXHHEIbKIM IEHTpanbHill  paloHHIH

nikapHi (Yxpaina), YepHiBelbKiil MiCbKili cToMaTONOTi4Hii
kiinini (Ykpaiza).

Yeworo omurano 42 mikapi (100 %), 3 Hux — 18 mikapis,
TPYHOBUI CTax SIKUX ckianae Bix 5 o 10 pokiB (42,8 %), 14
JKapiB, TPYAOBUH cTax sikux ckiafgae Bin 10 mo 20 pokis (33,4
%) 1 10 mikapiB, TPyIOBHIl CTaX AKHUX CKJIanae moHan 20 pokiB

(23,8%).

Yci pecrioHIeHTH BiANOBI M Ha 1B 3alIUTaHHS:

Sxi BTOpuHHI HaliMeHyBaHHS, TOOTO HeodimiiiHi
3aMiHHAKM  MEIMYHUX  TEPMiHIB, = BHKOPHCTOBYETE Y
KOMyHixamueHii cumyayii naikap — Jaikap? Yn yacto

nOCIy208yEMecs: MAaKuMu — KOHCMpyKyiamu — (max  (3pioka,

yacmo)) / ui?
Sxi BTOpHHHI HaliMEeHyBaHHs, TOOTO HeodimiitHi
3aMiHHUKA MEAWYHHUX TEPMiHIB, BUKOPHCTOBYETE Y

KOMYHiKamueHitl cumyayii Jikap — nayienm? Yu dacrto
MOCIIYTOBY€ETECS TaKUMH KOHCTPYKIisiMH (Tak (3pinka,
4acTto)) / Hi?
AHari3 BiANOBIZeH PECIIOHCHTIB YMOXKIUBUB 3pO0OHTH
TaKi BUCHOBKH.
KomynikaTuBHa cutyauisi iikap — nikap
brmzeko 90% ommranux (37 mikapiB pisHOrO (haxy) manu

HaiiMEHYBaHHs, TOOTO HEOMIIiiHI 3aMiHHUKH MEIIMYHIX
TEPMiHIB, BUKOPUCTOBYETE Y KOMYHIKAMUGHIL cumyayii aikap —
Jaikap? Yu 4Hacto nocmyeogyemecs makumu KOHCMPYKYIAMU
(max  (3pioka, uacmo))/mni?”. 1 mmame 1’sATEpO JIiKapiB
(mpubmzHO 10%) mamy BimmoBime “Hi”. 3-IOMDK THX, XTO
BimmnoBiB “rax”, 20 (47,6%) momanmu ‘“wacto”, 17 (42,4%) —
“spigka”. Ilpu IBOMYy Bapro 3ayBaXHTH TOHM (axrt, M0
HOCITyTOBYIOTECS BTOPHHHHUMH HOMIHAIUSMM JIHKapi pi3HUX
BIKOBUX KaTeropid, 1 wuiTkoi rpajamii 3a BIKOM He
CIIOCTEPIraeThcs, XOua YacTillle BHKOPHUCTOBYIOTH BTOPHHHI
Ha3BH JIKapi 3 OUIBII TPHBAIMM TPYAOBHM CTaXeM, L0 MU
OB SI3y€MO 3 HaOyTTAM IpodeciifHuX HAaBUUOK, OIAHyBaHHAM
HE JUMIIEe MEIUYHOI0 TEePMIHOJOTi€l0, ame W HeogiliiHuMU
3aMiHHHUKaMd  TepMiHiB  (quB.Tabm 1.1). VY  pesymsrati
JIOCTIDKEHHS 3’ICyBaJIocs, 1[0 Haly >KUBAHIIINMI BTOPUHHUMU
HOMIHAaIISIMI € Ha3BW KOMaHZ y CHTYallisiX, KOJIHM HEoOXiqHa
HeraiiHa peakuis (muB.Ta0m. 1.2). Cepen BTOPHHHHX HAas3B,
SKMMW MEIMYHI NPALIBHUKH YacTO IIOCIYTOBYIOTHCS, MOXKHA
BHUOKPEMHTH TaKi:

3anycmumu / gionycmumu nayicnma.

Kaminns (y mosnenni cmomamonozie).

Kunymu muck.

Oounuuxa, 06itKa i m.o. (Y MOGNEHHI CIOMAMOJOZI6).

Tayienm mucomuma.

THocaoumu na mpyb6y.

Tlpoxonomu / npoxpanamu nayicnma.

Tpowynysamu / siomunamu / pizamu.

Posmoyumu nayicnma.

CTBEpIHY BINOBiAb HA 3anuTaHHs: “SIki  BTOpWHHI Cmyknymu cepye.
Taoauus 1.1
= — v - — - rE—
Tpynosmnii cTax KIHLKICTb'peHMHlC Bimoias “Tak” Bl[ll]ol?lllb ”TaK, Bl}:ll'lOBl}:(b” Tak, Bimmois “ni”
HTiB 3pigka 4acTo
Bin 5 no 10 pokis 18 (42,8 %) 15 (83,3%) 12 (80%) 3 (20%) 3 (16,7%)
Bizx 10 no 20 pokis 14 (33,4%) 13 (92,9%) 3(23,1%) 10 (76,9%) 1(7,1%)
Tonan 20 pokis 10 (23,8%) 9 (90%) 2(22,2%) 7 (77,8%) 1 (10%)
Bcroro 42 (100%) 37 17 20 5
Tabmamnms 1.2
Bropunna Hominanis ¥ momaenni stkcoro cneniaic- Cutyaunii Mpuknanu
P ! Ta B/KMBAECTHCS yan P A
3anycmumu / gionycmumu nayicuma AnecTesionora Hananns HeBinkimagHoi | TepmiHOBO BMEKaemo JnediOpuisiTop:
JIOIIOMOTH Tpeda 3anycmumuy najexTa.
Kaminns (y moenenni cmomamonoeis) Cromarornora Bupanenns tBepaux 3yOHNX | 3 KOXHHM POKOM Bce OilIbIlie MAIlieHTIB

Bi}l’KJ'la}IeHL 3BEPTAECTHCA 10 CTOMATOJIOTIB 3 TpoxaH-

HSIM IOYUCTUTU KAMIHHL.

Kunymu muck

Kapionora 4u HeBponaTosora

Orumsin narienTa, migroroBka | ITix yac omepallii HaiieHT HeCroiBaHO

JI0 oreparii KUHY6 MUCK.
OouHuuka, Cromarosora Oy nariesra Jlikap-croMaTosior 3HSB BIIOWTKH IS
08IlIKA ... BUTOTOBJICHHSI QOUHUHOK, OBILIOK § MPILIOK.
5. Iayienm mueomumao Kappnionora Orsin manienTa, BcTaHoB- | ITi yac ornisiny BUSBUIIOCS, IO HAYIEHM

JICHHA zLiam03y MU0mMums.

6. Ilocaoumu na mpy6y Amnecresionora

Hananus HepimwianHoi | IarjenTy Baxko quxartu, Tpeba nocadu-
JIOTIOMOTH mu Ha mpyoy.

7. I[Ipokonomu / npokpanamu nayieHma. TepanesTa,

METUITHHI

JliKapst

cimeitHol

Orysin mariedTra, BCTaHOB-
JICHHSI JTIarHO3y

Jlnst kpamoro eexTy iKyBaHHs, HEOXi-
nHO Bac npokpanamu.

8. Ipowynyeamu / siomuna-

mu / pisamu / nepecadoicysamu

Xipypra, TpaBMaTosiora

Orsii  mamjienTa, BCTAHOB-
JICHHS1 IIarHO3y

IartienToBi TOTpiOHA HEpecadka opraHa.

9. Posmouumu nayicuma Xipypra Orypiz nari€enTa B Mmcis IMicns omepawii mpoiiuia 1o6a, Tpeda
oreparii pO3MOUUMY NayieHma.

10. Cmyxrymu cepye Kapmnionora Hananns HeBiKIanHoOl | Brpayaemo marieHTa, HEraHO CIMVKHY-
JIOTIOMOTH mu cepye.

Ha npyre 3amutanns: “SIki BTOpUHHI HaliMeHyBaHHS,
TOO0TO HeodiliiiHi 3aMIHHUKU MEUYHUX TE€PMiHiB, BUKOPH-
CTOBYETE Y KOMYHIKamMusHitl cumyayii aikap — nayienm?
Uu yacTo MOCIYyroByeTecs TaKMMK KOHCTPYKLIAMH (Tak
(3pizka, yacto)) / Hi ?” — yci peCHOHJEHTH BiIIOBIIM MO3H-
THBHO. [Ipy IbOMy BapTO 3ayBa’kKHTH, IO TaKi BTOPHHHI

Ha3BU BUKOPUCTOBYIOThCS JUIS IIOM SIKIIEHHS 3BYYaHHS
JIiarHO3y, 3p03yMiIOCTi BUCIOBIIIOBaHHS, BOHU HiOM HaOIH-
JKYIOTh JiKapsl 0 TmarienTa (IuB. Ta0mI. 2).

Cepen HailyKMBaHIIINX BTOPUHHUX Ha3B, BUKOPUCTO-
BYBAHUX y CUTYyallil Jlikap — nayienm, Ha 0OCOOIMBY yBary
3aCJIyTOBYIOTh TaKi KOMyHIKaTHBHI (HOpMyIIH:
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KomyHikaTuBHa ¢opmy.aa

Curyauii Hpuknanu

1. OcobnuBe BUKOPUCTaHs 3aliMEHHHKA “Mu” Ilix gac ornsmy, 00xomy

Ak mu cebe nouysaemo?

2. BuxopucTans eBdemi3MiB y mporieci TBO-
PCHHSI BTOPUHHUX HOMIHATUBHUX OJHHHIIb

Tlix gac 00X0/1y OTOJIOIICHHS [[iarHO3Y, 4ac OISy

Hosoymeopenna 3amicTh  pak,
cepyesull Hanaod 3aMiCTb eocmpa
cepyeea Hedocmamuicme, OpoH-
Xim 3 acmMamuyHum KOMNOHEH-
mom 3aMiCTb acmma, Ximisi 3a-
MICTb  Xximiomepanis, cepyesuil
Hanao 3aMiCTb MpomM603 KOpOHA-
PHUX apmepiil, NIOBUWeHULl TMUCK
3aMiCTb 2INePmoHisL.

Hanp.:

YV Bac odiaenocmosano nosoymeo-
penns, sKe nompedye onepamus-
HO20 8MPYYAHHS.

3. IlociyroByBaHHS BTOPHHHUMH Cy(iKcamb- Iix gac ormaxy, 06xomy
HHMH JIEKCeMaMH [Tl Ha3UBaHHsI MAI[i€HTIB
3a BIACTUBOIO 1M XBOPOOOIO, IHKOJIH 3 BIATIH-

KaMH 3rpy0iJIocTi, 3HeBaru

Tinepmonix — XBOpHI 3 TMiABHUIIE-
HHM apTepialbHUM THCKOM; 2acm-
pUmMuUK — XBOPHUH HA TacCTPHUT;
nHeeMamuK — XBOpPUI Ha THEBMO-
HiIO; peemamux — TMALI€HT 3 T1aTO-
JIOTI€I0 CYTI00iB.

Hanp.:

Ockinvku Bu cacmpumuxu, mo
nompebyeme caHamopHo-
KYPOPMHO20 NiKYSAHHSL.

4. BUKOpHUCTaHHS aCOLIATUBHHUX 3B SI3KiB,
YHACIZOK YOr0 MOCTAIH JBOKOMIIOHEHTHI
HOMIiHaIlil, SIKi BYXUBAOTh 3aMiCTh 1HIIOMOB-
HHX OJHOCIIBHUX TEPMiHIB

V curyauii 3HallOMCTBA, i/ 9ac 00X0Ly

JKinoyuil nikap 3aMiCTh TiHEKO-

JIOT;  4onoGiuuil JiKap 3aMicTb
YPOJIOT; Qumsuuil AiKap 3aMicTh
neiatp.
Hanp.:

YV nawii nikapui npayroe uyoosuil
oumsavuil JiKap, 38epHIMbCA 00
Hb020 30 KOHCYIbMAYIEI0.

BucnoBku. OTxe, BTOPHHHI HAa3BH MEPEBAXKHO TaKi, IO
XapaKTepru3yIoTh KIiHIYHI HpomecH i moTpeOyoTh IMIBHIAKOL
peaxtii Ha CUTyaIlifo, akTHBHO BHKOPHUCTOBYIOT JIKapi pi3HOI
crieniaiizamii B KOMyHIKaTHBHIN CHTYyarlii ikap — Jikap, y
cumyayii 1ikap — nayicHm TepeBaKaloTh KOMyHIKaTHBHI (op-
MYJIH, IO TIOM’SIKIITYOTh YU PO3’SICHIOIOTH BUCJIOBITIOBAHHSL.

Larysa Shutak, Galina Navchuk. Use of secondary names in
communicative situations of medical discourse (based on a quest-
ionnaire of medical workers). The purpose of the article is to in-
vestigate the reasons and ways of creating secondary nominations in
modern Ukrainian medical discourse, to find out the features of the use
and purpose of such names in different communicative situations. In
the article descriptive, comparative and statistical research methods
are used.

The frequency of use of secondary names, namely unofficial
substitutes for medical terms, in the communicative situation doctor —
doctor was investigated by the method of questionnaires of medical
workers. In the scientific work the circle of specialists is described
who use secondary definitions as a informal substitutes for medical
terms in a communicative situation doctor — doctor. The most com-
mon secondary names used in the situation of doctors — patients are
analyzed.

Conclusions. Recent studies by both foreign and domestic lin-
guists prove that the secondary lexical nomination is the result of the
natural development of language due to the cognitive and cognitive-
communicative needs of human being in socio-historical practice. The
emergence of new names leads to a concentration of new information
in the verbal sign. Secondary names as an euphemisms for official
medical terms are named and their mitigating and correct purpose is
noted.

Key words: secondary nomination, secondary names, medical
discourse, questionnaire of medical workers.

Llymax Jlapuca — xanouoam @QiionoOSIHUX HAYK, OOYEeHm
Kagpedpu cycninbHux HAyK ma yKpainosHaecmea Bykosuncvko2o Oep-
2HCABHO2O0 MeOUUHO20 YHigepcumemy, asmop onuzvko 160 npays Hay-
K0B020, HABUWILHO-MEMOOUHO20 MA NYOTIYUCTIUYHOZ0 XAPAKmepy, 3
skux 1 monozpais, 5 po30inie 00 060X KOIEKMUSHUX MOHOpapisx, 7
HABUATLHUX MA HAGUATLHO-MEeMOOUYHUX nocionuxie 3 epugpom MOH

ma MO3 Vrpainu, 1 nayionanvnuii niopyunux. Kono nayxkosux inme-
pecis: KamezopianbHa 2pamamuxa YKpPaiHCbKoi MOGU, NOPIGHATbHE
MOBO3HABCMEO, YKPAIHCOKA MEOUUHA MEPMIHONIORIS, IIHEBONCUXOO0-
2is, YKpaiHO3HABCMBO0 6 CUCMeMi U0l 0CEIMu.
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pecie: YKpaino3Hagemeo 6 cucmemi 6uwol ocgimu, npoonemu 61nopsio-
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20pianbHa 2pamamuxa YKpaiHCcoKoi Mogu.
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